
19 Января.

Его встреча с Джабами Юмэко была случайностью.

Хару действительно не хотел встречаться с ней вновь, так как чувствовал, что она доставит ему
много неприятностей. Он забрал всех сразу после того, как они сдали экзамен, потому что он
не хотел встречаться с Джабами во второй раз, так как с ней...

Рядом с ней ему очень тяжело контролировать себя.

Хару также подумал, что у него может быть такое же пристрастие к азартным играм, как и у
Джабами Юмэко, но его пристрастие было не таким странным, как у неё, из-за чего она
внезапно начинала возбуждаться посреди дня. Он мог контролировать себя, особенно после
того, как прошёл через ад, из-за побочного эффекта его «магии наслаждения».

Сора, Мегуми, Юри, Сиина и Ивасава сделали всё возможное, и им оставалось только
дождаться результатов экзамена 5 февраля.

После этого они свободны до дня поступления в старшую школу.

Тем временем Хару решил сосредоточиться на своей охоте, чтобы заработать побольше денег
на фьючерсном рынке.

Ему понадобится около 15 дней, прежде чем он сможет вернуться с охоты.

Конечно, Сора, Мегуми и Утаха не хотели отпускать его на 15 дней, но они также понимали,
что у него есть что-то важное, что ему нужно сделать.

Хару сказал, что им можно время от времени навещать его, и что он также вернётся в
воскресенье. Он также сказал им подготовиться к поездке в Лондон и США после объявления
об их зачислении в старшую школу.

Услышав об их выпускной поездке, Мегуми и Сора были очень взволнованы.

Утаха тоже была взволнована, потому что она впервые со всеми отправится в поездку.

"Ты не собираешься брать с собой Юри, Ивасаву и Косаку?"

Все с любопытством посмотрели на Хару.

"Нет. У меня есть ещё одно дело, так что мы не совсем в отпуск едем."



На самом деле, Хару не хотел хвастаться своим богатством, потому что позже у кого-то от этого
может сорвать крышу.

"Чем ты планируешь заняться?" - очень любопытно было Утахе.

"Я собираюсь кое-что купить." - улыбнулся Хару, глядя на всех: "Давайте сохраним это в
секрете. Мне нужно идти."

"Береги себя."

Мегуми надела шарф на шею Хару, глядя на него любящим взглядом. Её действия были
похожи на действия жены, которая отправляла мужа на работу. Ей пришлось признать, что он
был очень привлекателен в этом костюме, и почему-то ей становилось очень жарко.

Хару поцеловал Мегуми в лоб, лаская её щёку большим пальцем: "Я буду скучать по тебе."

"Я тоже..."

"Не загребай его в одиночку!"

Утаха и Сора также поцеловали его, одновременно обнимая его.

"Могу я оставить себе одну из твоих рубашек?"

Утаха смотрела на Хару с надеждой.

"И что ты с ней будешь делать?"

У Хару были некоторые идеи, но он чувствовал, что лучше бы спросить.

"Хех. Конечно же заберу для личного пользования."

Этот ответ естественным образом слетел с уст Утахи, как будто использование его рубашки в
личных целях было чем-то нормальным.

Хару вздохнул и шепнул ей на ухо низким голосом: "Тебе не нужно этого делать. Когда я
вернусь...

...Я хорошенько тебя оприходую."



Утаха вздрогнула и покраснела. Ей пришло в голову, что Хару, после воздержания в течении 15
дней, превратится в зверя, который обглодает её до костей. Но её будет не так легко победить.
Она даст отпор его анаконде, и одержит победу над ним.

"Это тебе нужно будет поберечься."

Утаха посмотрела на Хару с самодовольным выражением лица.

"......"

Хару потерял дар речи. Учитывая их итоги сражений, Утаха ни разу не выиграла у него, когда
у них были особенные бои в постели. Он посмотрел на Сору и обнял её.

"I'll be back."

Он произнёс эту фразу так, как использовал её терминатор.

"Ты теперь у нас терминатор?" Сора потеряла дар речи, но после этого она приблизила рот к
его уху и прошептала: "Я в ожидании."

"......"

Хару посмотрел на Сору и понял, что она имела в виду под этими словами. Он кивнул и
подарил ей глубокий поцелуй.

Разделив губы, Хару заодно чмокнул Сору в лоб, прежде чем он обнял всех троих, прощаясь,
так как ему было пора начать свою охоту.

Сора, Мегуми и Утаха также попрощались. Им стало немного любопытно, поскольку они
никогда раньше не видели, чтобы он уходил работать в Инвестиционную Компанию Лонгинус.

---

Инвестиционная Компания Лонгинус.

Эта компания стала очень известной после дел, которые они провели за последние несколько
месяцев.

Есть много компаний, которые хотели переманивать сотрудников этой компании, но никто не
добился успеха. Да и даже если они добьются успеха, они лишь поймут, что человек, которого
они переманили из этой компании, бесполезен.



Это касалось даже Аясэ, который был генеральным директором этой инвестиционной
компании. Настоящим маэстро этой компании был Хару.

Хару был тем, кто руководил этой компанией, и именно благодаря ему эта компания смогла
получить прибыль в размере более 2 миллиардов долларов США.

Все подготавливались к новой охоте, но на этот раз все были удивлены тем, что Хару лично
будет вести эту охоту.

Обычно их возглавлял Аясэ, но на этот раз это был Хару.

Сери тоже этому удивилась, но ей также было очень любопытно.

Все были очень взволнованы со вчерашнего дня и уже превратились в кровожадных волков,
которые ради прибыли готовы разорвать экономику страны на части.

Прибыв в компанию, Хару предстал перед всеми. Выражение его лица также выражало
волнение.

"Народ, я знаю, что вы очень взволнованы предстоящей охотой, и на этот раз я лично поведу
вас всех..."

Хару также показал кровожадное выражение лица, готового разорвать мясо, которое было
приготовлено перед ним.

*Глоть!*

Им было интересно, что за восхитительное мясо будет подано перед ними.

"Наша амуниция составляет 1,1 миллиарда долларов США."

"!!!"

Все обрадовались ещё больше, когда услышали сумму, которую они собирались потратить на
эту охоту.

"Наша цель остаётся прежней." Хару осмотрел всех, и сказал: "Мы собираемся открывать
короткую позицию - продавать евро на эти деньги."

Они кивнули. Больше не было секретом, что из-за греческого правительственно-долгового
кризиса, последствия затронули всю Европу.



Сери, видевшая эту сцену, подумала, что Хару и остальные, кто находился в этом месте,
превратились в «Токийских волков», готовых поглотить экономику страны.

"Прежде чем мы начнём охоту, есть что-нибудь, о чём вы хотите меня спросить?"

Хару не хотел, чтобы они отвлекались во время миссии.

Аясэ поднял руку и с любопытством спросил: "Босс, почему вы лично поведёте эту охоту?" Он
считал, что сможет справиться с этой охотой в одиночку вместе со своей командой, если Хару
прикажет ему.

Хару улыбнулся, глядя на Аясэ: "Причина в том, что я боюсь, что вы ошибётесь."

"??????"

Все были поражены этим ответом, но также чувствовали себя оскорблёнными.

"Не стоит на меня сердиться. Сначала выслушайте меня."

Подняв руку, чтобы пресечь их жалобы, Хару посмотрел на них и сказал: "Я сказал, что у нас
будет 25-кратный рычаг, верно?"

Они кивнули в ответ.

"Но я передумал." Хару невинно улыбнулся и заявил: "Я собираюсь сделать это со 100-кратным
рычагом."

"........."

"Теперь понимаете, почему я лично поведу эту охоту?" - спросил Хару.

"........."

Все не знали, что сказать, и только тупо кивнули, когда услышали такую безумную,
безрассудную и безграничную жадность, исходящую из уст Хару.

В их глазах Хару уже был не «Токийским волком», а скорее «Токийским Фенриром».

Хару собирался пожрать не страну. Скорее, он собирался пожрать весь мир! Но почему-то они
были очень взволнованы этим, и были готовы последовать за ним.



"А теперь, давайте начнём охоту!"

http://tl.rulate.ru/book/26172/1736945


